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Terminales

TB-D5016-YOK-008

Terminal de 16 posiciones para tarjetas DI Prosafe RS SDV144
y tarjetas DO SDV541 de Yokogawa

Este terminal (TB) ofrece una conexion directa entre la tarjeta I/O del
sistema y los mddulos de la serie D5000 / D6000. El aparato asociado de
la serie D5000 ofrece una proteccion intrinsecamente segura y un
aislamiento de la sefal entre areas segura y peligrosa. El TB permite
alimentaciones de potencia de 24 Vdc redundantes.

CARACTERISTICAS

e Interfaces de terminal tarjetas DI/DO Prosafe RS de Yokogawa

e Terminales de 16 posiciones para hasta 32 canales

» Costes mas bajos de cables en instalacién y mantenimiento

e Seguimiento de fallo de alimentacion de potencia

» Elementos suministrados para montaje de rail DIN individual o kit de
montaje en pared

TARJETAS Y MODULOS ADMITIDOS

CARDS /

SYSTEM (1/0 CARD | g rons MODULES

P“;fg‘fe SDV144 | 1+(1)*" |D5031S, D5032S, D5037S, D5038SA, D5039SA

Prosafe .. |D5031D, D5032D, D5037D, D5038DA, D5038XA,
Rs | SDV144 | 2+@)" |p539DA, D5039XA

Prosafe .. |D5093S, D6001S, D6031S, D6032S, DE03TS,
Rs | SPV144 | 1+()™ |pgo3gsa, DE039SA

Prosafe .. |D5093D, D6001D, D6031D, D6032D, DE037D,
Rs | SPV144 | 2+ |pgo3gDA, D603BXA, DE03IDA, DE03IXA

P“F’fsafe SDV541 | 1+(1)* |D5040S, D5048S, D5049S

Pr%s;fe SDV541 | 2+(2)* |D5040D

Prosafe .. |D5090S, D5091S, D5094S, D5095S, D5096S-
Rs | SPVE41 | 1+ 1400, D5098S, DE001S

P“F’fsafe SDV541 | 2+(2) |D5098D, D6001D

Para informacién mas detallada, consulte el manual de
instrucciones. ** Redundancia de tarjeta I/O opcional.

IMAGEN DEL TERMINAL

DATOS TECNICOS

General
Numero de posiciones: 16
Numero maximo de canales: 32

Alimentacion

24 Vdc nom (20 a 30 Vdc), polaridad inversa protegida, alimentaciones
de potencia redundantes, con diodos OR para mezclar tensiones de
alimentacion.

Consumo de corriente permitido maximo: 1,5 A (como alimentacion
total).

Conexionado: mediante borneras enchufables polarizadas para
conectar terminales de hasta 2,5 mm?2.

Fusible de proteccion: Desfase temporal 4 A.

Deteccion de fallo

El diagnéstico a bordo efectia un seguimiento tanto de la integridad de
las alimentaciones como del fallo acumulativo del médulo. Se avisa de
cualquier mal funcionamiento desactivando un relé y activando el
correspondiente LED. Se genera una alarma si: 1) Alimentacion de
potencia 1 0 2 < 17 Vdc o 2) Alimentacion de potencia 1 0 2 > 33 Vdc o
3) Fallo acumulativo de modulo ON. Se elimina una alarma si: 1) 20 Vdc
< Alimentacion de potencia 1y 2 < 30 Vdc y 2) Sin fallo acumulativo de
maodulo.

Conexionado: mediante bornera enchufable polarizada para conectar
terminales de hasta 2,5 mm>2.

Clasificacion de salida: 2 A 36 Vac 72 VA, 2 A 48 Vdc 80 W (carga
resistiva).

Interfaz de tarjeta I/O

Conexionado: 4 x conector macho de 50 polos (se necesita conector
hembra que encaje).

Cable: CABF039.

Condiciones ambientales

Temperatura de operacion:: Limites de temperatura: —-40 a +70 °C.
Altitud maxima: 2000 m s.n.m.

Temperatura de almacenamiento:: Limites de temperatura —45 a +80
°C.

Montaje

Elementos incluidos para el montaje en rail DIN individual de 35 mm o en
pared.

Peso: aprox. 400 g, sin modulos ni opciones de montaje.

Ubicacion: Instalacion en area segura.

Dimensiones:: Anchura 267 mm, Profundidad 176 mm, Altura 125 mm

INFORMACION SOBRE LOS PEDIDOS
Codigos de pedido
TB-D5016-YOK-008
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Certificacion de la Gestion de Seguridad Funcional: Se ha certificado que GM International cumple con la norma IEC61508:2010 parte 1 clausulas 5-6 para sistemas relacionados con la seguridad
hasta SIL 3 incluido. Ademas, los entes mas prestigiosos del mundo han otorgado certificados I.S. a los productos GM International.

Los datos especificados en este documento son puramente descriptivos de los productos y deben completarse con las especificaciones técnicas relevantes. Nuestros productos se someten a un desarrollo
continuo; la informacion aqui incluida se refiere al momento de la publicacion del documento. De la informacién que proporcionamos no puede deducirse ninguna afirmacion de que el producto sea correcto
o adecuado para una determinada aplicacién. La informacién incluida no exime al usuario de la obligacién de aplicar su criterio y realizar las comprobaciones pertinentes. Puede consultar los términos y

condiciones en nuestra pagina web. Para mas informacién consulte el manual de instrucciones.
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DIAGRAMA DE FUNCIONES

Pueden consultarse diagramas de instalacion adicionales en el Manual de instrucciones.
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Certificacion de la Gestion de Seguridad Funcional: Se ha certificado que GM International cumple con la norma IEC61508:2010 parte 1 clausulas 5-6 para sistemas relacionados con la seguridad
hasta SIL 3 incluido. Ademas, los entes mas prestigiosos del mundo han otorgado certificados I.S. a los productos GM International.

Los datos especificados en este documento son puramente descriptivos de los productos y deben completarse con las especificaciones técnicas relevantes. Nuestros productos se someten a un desarrollo
continuo; la informacion aqui incluida se refiere al momento de la publicacion del documento. De la informacién que proporcionamos no puede deducirse ninguna afirmacion de que el producto sea correcto
o adecuado para una determinada aplicacién. La informacién incluida no exime al usuario de la obligacién de aplicar su criterio y realizar las comprobaciones pertinentes. Puede consultar los términos y
condiciones en nuestra pagina web. Para mas informacién consulte el manual de instrucciones.
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